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UHLOVE BRUSKY DWE4557, DWE4559,
DWE4579, DWE4579R, DWE4597, DWE4599

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT. Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatelov profesionalneho

elektrického naradia.

Technické udaje

DWE4557 DWE4597 DWE4559 DWE4579 DWE4599  DWE4579R
Napéjacie napatie v 230 230 230 230 230 230
Iba Velk Britania a irsko ~ V/ 2301115 230/115 2301115 230/115 2301115 2301115
Typ 1 1 1 1 1 1
Prikon Qs w 2400 2600 2400 2600 2600 2600
LX W 2200 2200
Otacky naprazdno/
menovité otacky min’! 8 500 8500 6 500 6500 6 500 6 500
Priemer kott¢a mm 180 180 230 230 230 230
Zavit vretena M14 M14 M14 M14 M14 M14
Hmotnost kg 545 5,61 5,69 5,86 6,24 591
* hmotnost vratane bognej rukovéti a krytu
DWE4557 DWE4597 DWE4559 DWE4579 DWE4599  DWE4579R
QS/LX QS/LX QS/LX QS/LX QS/LX QS/LX
o (akusticky tlak) dB(A) 96/97 96/94 97/97 96/96 96/94 96/95
K., (odchylka akustického dB(A) 3 3 3 3 3 3
tlaku)
Ly, (akusticky vykon) dB(A) 107/108 107/105 108/108 107/107 107/105 107/106
Ky, (odchylka akustickeho dB(A) 3 3 3 3 3 3
vykonu)
Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy stcet) uréena podla normy EN 60745:
Hodnota vibrécii a, brusenie povrchu
ahac” m/s? 8,5/9,0 8,5/8,0 7,07,0 7,07,0 4,5/45 7,07,0
Odchylka K = m/s? 15 15 15 15 15 15
Hodnota vibrécii a,, obvodové brisenie
ahps m/s? 2,52,5 25125 - - - 2,52,5
Odchylka K = m/s? 15 15 - - - 15

Velkost' vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych poZiadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a mbéze sa pouzit
na vzajomné porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Tato hodnota sa méze pouzit na predbezny

odhad vibracii pdsobiacich na obsluhu.

vibracii sa vztahuju na Standardné

2 VAROVANIE: Deklarované hodnoty

pouZitie naradia. AK je véak

naradie pouZité na rézne aplikacie
S rozmanitym prislusenstvom alebo
ak sa vykonava jeho nedostatocna
udrzba, velkost vibracii méze byt

odlid$na. Tak sa m6ze pocas celkovej
préace Cas pésobenia vibracii na
obsluhu znacne predlZit.

Odhad miery pésobenia vibracii na
obsluhu by mal tiezZ pocitat' s casom,
ked’ je naradie vypnuté alebo ked je

v chode naprazdno. Pocas celkového
pracovného ¢asu sa tak méze cas
pdsobenia vibracii na obsluhu znacne
Skratit.

Zistite si dalSie dopinkové
bezpecnostné opatrenia, ktoré chrania
obsluhu pred ucinkom vibracii, ako su:
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udrzba néradia a jeho prislusenstva,
udrZovanie ruk v teple, organizacia
spésobu prace.

Poistky

Eurépa

Néradie 230V 10 Av napéjace; sieti

Velka Britania a Irsko

Néradie 230V~ 13 Av zastrcke privodného kabla

Definicia: Bezpe¢nostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na obsluhu a venujte pozornost’ tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
A bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spbsobeniu vazneho alebo
smrtel'ného zranenia.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
A rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe viest' k vdZznemu
alebo smrtelnému zraneniu.
UPOZORNENIE: Oznacuje
A potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze viest
k l'ahkému alebo stredne vaznemu
Zraneniu.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim zraneni,
ktory v pripade, Ze sa mu nezabrani,
moZe viest' k poSkodeniu zariadeni.

Upozorriuje na riziko urazu
spbsobeného elektrickym pradom.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

CE€

DWE4557, DWE4559, DWE4579, DWE4579R,
DWE4597, DWE4599

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje
spifaju poZiadavky nasledujtcich noriem: 2006/42/
EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tieto vyrobky spifaju tiez poziadavky smernic
2004/108/EC a 2011/65/EU. DalSie informacie

VVam poskytne zastupca spolo¢nosti DEWALT na
nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolocnosti DEWALT.

X foman

Horst Grossmann

Viceprezident oddelenia pre vyvoj a
konstrukciu vyrobkov

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany
1.7.2012

VAROVANIE: Z dbévodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento navod
na obsluhu.

VsSeobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim
VAROVANIE! Precitajte si vsetky
A bezpecnostné vystrahy a vetky
pokyny. Nedodrzanie uvedenych
varovani a pokynov méze viest

k arazu elektrickym pradom, poZiaru
a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

Termin ,elektrické naradie” vo vSetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (s privodnym kéblom) alebo
naradie napajané akumulatorom (bez privodného
kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrZujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méze viest' k spésobeniu
urazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako st napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochéadza k iskreniu,
ktoré mdZe spbsobit’ vznietenie horlavého
prachu alebo vyparov.

c) Priprdci s naradim zaistite bezpec¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
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Rozptylovanie mbzZe spbsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a)

b)

c)

d)

e)

Zastrcka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym sp6sobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom ndradi Ziadne upravené
zastréky. Neupravované zastréky

a zodpovedajlice zasuvky znizuji riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela vzrasta riziko trazu
elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvysi sa riziko
urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prenasanie alebo postvanie
ndradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit’ od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi,
hordcimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvySuje riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

Pri prdci s naradim vonku pouZivajte
prediZovacie kable urcené na vonkajsie
pouZitie. PouZitie kabla na vonkajsie
pouZzitie znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Ak musite s elektrickym naradim
pracovat’ vo vihkom prostredi, pouZite
napdjaci zdroj s pridovym chranicom
(RCD). Poutzitie pridového chrani¢a (RCD)
znizuje riziko trazu elektrickym pradom.

3) BEZPEGNOST OBSLUHY

a)

b)

c)

Zostarite stale pozorni, sledujte, ¢o
vykondvate a pri prdci s naradim
pracujte s rozvahou. Nepouzivajte
elektrické ndradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim méze viest

k vaZznemu urazu.

PouZzivajte prvky osobnej ochrany. Vidy
pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuy, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
znizuju riziko poranenia os6b.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred

d)

e

9)

vloZenim akumulatora a pred zdvihnutim
alebo prenasanim naradia skontrolujte,
Ci je vypnuty hlavny vypinac. PrenaSanie
elektrického naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickej sieti, ak je hlavny vypinac
naradia v polohe zapnuté, méze spbésobit’
uraz.

Pred zapnutim naradia sa vZdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kl'ice alebo
nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na naradi mézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami naradia

a mbzu spdésobit’ uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vZdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznena lepSia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase vlasy, odev a rukavice nedostali do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. Volny
odev, Sperky alebo dlhé viasy mézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsavacieho zariadenia,
zaistite jeho sprdavne pripojenie a riadnu
funkciu. Pouzitie tychto zariadeni méze
znizit nebezpecenstvo tykajice sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

)

d)

e)

Nepretazujte elektrické naradie.
Pouzivajte na vykondvanu pracu
spravny typ elektrického naradia. Pri
pouZziti spravneho typu naradia bude praca
vykonavana lepSie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypinacom je nebezpecné a musi
sa opravit.

Pred nastavovanim ndradia, pred
vymenou prislusenstva alebo ak
naradie nepouZivate, odpojte zastréku
privodného kabla od zdsuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko nahodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouZivate, uloZte ho mimo
dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo
toto ndradie pouzZité osobami, ktoré nie
st oboznamené s jeho obsluhou alebo
s tymto navodom. Elektrické naradie

je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického
naradia. Skontrolujte vychylenie




alebo zablokovanie pohyblivych éasti,
poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit’' chod
ndradia. Ak je ndradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Vela
nehdd byva spdsobenych nedostatocnou
udrzbou naradia.

Rezné ndastroje udrZujte ostré a cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi ¢epelami su menej nachylné na
zanasanie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, drziaky

ndstrojov atd’.,, pouzZivajte podla tychto
pokynov a berte do tivahy podmienky
pracovného prostredia a pracu, ktoru
budete vykonavat. PouZitie elektrického
naradia na iné ucely, nez na aké je urcené,
mobze byt nebezpecné.

5) OPRAVY
a) Zverte opravu Vasho naradia iba osobe

s prislusnou kvalifikdciou, ktora bude
pouZzivat’ vyhradne originalne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
néradia.

ZVLASTNE DOPLNKOVE
BEZPECNOSTNE PREDPISY

Bezpecnostné pokyny pre
vSetky pracovné operacie

a)

b)

c)

d)

Toto elektrické nadradie bolo skonstruované
tak, aby pracovalo ako briska (DWE4557

a DWE4559), drétena kefa alebo rozbru-
sovacka. Prestudujte si vSetky bezpec-
nostné vystrahy, pokyny, obrazky a tech-
nické udaje uvedené pre toto naradie.
Nedodrzanie v3etkych nizsie uvedenych poky-
nov méZe viest' k trazu elektrickym pridom,
poZiaru alebo k vaZnemu zraneniu.

S tymto elektrickym naradim (DWE4559,
DWE4579, DWE4579R a DWE4599) sa
neodportcaju vykonavat’ ukony, ako su
lestenie a Smirglovanie. Pracovné operécie,
na ktoré nie je toto elektrické naradie urcené,
moZu vytvarat rizikové situacie, pri ktorych
moze dojst’ k zraneniu.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je
vyslovne skonsStruované alebo odporucané
vyrobcom ndradia. Aj ked’ sa s vasim
elektrickym naradim méze pouzit takéto
prislusenstvo, neznamena to, Ze je zaistena
bezpecna praca s tymto naradim.

Menovité otacky prislusenstva musia
byt minimalne rovné maximalnym

e)

9)

h)

otdackam vyznacenym na Stitku ndradia.
Prisludenstvo, ktoré sa otaca rychlejsie, nez
su jeho povolené maximalne otacky, sa méze
roztrhnut alebo rozlomit.

Vonkajsi priemer a hrabka Vasho
prislusenstva musi zodpovedat’
prevddzkovej kapacite Vasho elektrického
ndradia. Pri pouZiti koti¢ov nespravnych
rozmerov nie je mozné zaistit’ zodpovedajicu
bezpecnost’ a ovladatelnost naradia.

Vel'kost upinacieho otvoru kottcov,
prirub, podpornych podloZiek alebo iného
prislusenstva musi presne zodpovedat’
priemeru hnacieho hriadel'a elektrického
naradia. Kottce s upinacimi otvormi,

ktoré nezodpovedaju montaznym dielom
elektrického naradia, sa nebudu tocit stabilne,
budu nadmerne vibrovat' a mézu spdsobit
stratu kontroly.

NepouZivajte poSkodené prislusenstvo.
Pred kazdym pouZzitim skontrolujte kazdé
prislusenstvo. Pri brisnych kotucoch
skontrolujte, ¢i nie st prasknuté alebo

¢i nie su odstiepené. Pri opornych
podlozkach skontrolujte, ¢i nie su
prasknuté, potrhané alebo nadmerne
opotrebované. Pri drétenych kefach
skontrolujte, ¢i nie st uvolnené alebo
popraskané jednotlivé dréty. Ak déjde

k padu elektrického naradia alebo jeho
prislusenstva, skontrolujte, ¢i nedoslo

k poskodeniu a ak je to nutné, pouZite
neposkodené prislusenstvo. Po kontrole
a montazi prislusenstva sa postavte Vy
aj ostatné osoby tak, aby ste stali mimo
roviny rotujiceho prislusenstva a na jednu
minutu zapnite ndradie pri maximalnych
otackach naprazdno. V tomto testovacom
Case sa poskodené prislusenstvo obvykle
znici.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany.

V zavislosti od druhu pouZitia si nasad'te
ochrannu masku, ¢i ochranné alebo
bezpecnostné okuliare. Podla situdcie
pouZivajte masku proti prachu, chranic¢e
sluchu, rukavice a pracovnu zasteru
schopnu zachytit’ ciastocky brusiva alebo
fragmenty obrobku. Ochrana zraku musi
byt’ schopna zastavit odletujuce necistoty
vznikajuce pri réznych pracovnych operaciach.
Maska proti prachu alebo respirator musi
filtrovat CiastoCky vznikajice pri Vasej praci.
Dihodobé vystavenie vysokej intenzite hluku
mdbZe sposobit’ stratu sluchu.

Udrzujte okolo stojace osoby v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného priestoru.




Kazdy, kto vstupuje do pracovného
priestoru, musi byt vybaveny prvkami
osobnej ochrany. Fragmenty obrobku alebo
ulomky kotu¢a mézu odlietavat’ a spésobit’
uraz i mimo priameho miesta préace.

J) Pri vykondvani préc, pri ktorych méze
doéjst’ ku kontaktu pracovného ndstroja
so skrytym elektrickym vedenim alebo
s vlastnym privodnym kablom, drzte
ndradie za izolované povrchy. Pri kontakte
pracovného prislusenstva so ,Zivym* vodi¢om
spésobia neizolované kovové casti naradia
obsluhe uraz elektrickym pridom.

k) Ved'te napdjaci kabel mimo priestoru
rotujuceho prislusenstva. Pri strate kontroly
mobzZe déjst' k preseknutiu alebo obruseniu
kabla a Vasa ruka méze byt zachytena
a vtiahnuta do rotujuceho prislusenstva.

/) Nikdy neodkladajte naradie, kym nedéjde
k uplnému zastaveniu pracovného
nastroja. Rotujuce prislusenstvo sa méze
zaryt do povrchu, o méze spésobit’ stratu
kontroly nad naradim.

m) Nezapinajte elektrické naradie, ak ho
prenasate v ruke vedla tela. Nahodny
kontakt s rotujucim prislusenstvom by
mohol spbsobit’ zachytenie Vasho oblecenia
a kontakt prislusenstva s Vasim telom.

n) Pravidelne cistite vetracie otvory
elektrického naradia. Ventilator motora
odvadza prachové necistoty z vnitorného
priestoru von a nadmerné hromadenie
kovovych CiastoCiek méze spdsobit uraz
elektrickym pradom.

o) Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti
horlavych materialov. Iskry mézu spésobit’
vznietenie tychto horlavin.

p) Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré vyZaduje
chladenie kvapalinou. PouZitie vody
alebo inej chladiacej kvapaliny méze viest
k smrtelnému trazu elektrickym priadom alebo
k inému zraneniu.

DALSIE BEZPECNOSTNE
POKYNY PRE VSETKY
PRACOVNE OPERACIE

Pri¢iny spatného razu a pre-
vencia pred spatnym razom
Spétny raz je nahlou reakciou na zovretie alebo
zaseknutie otacajuceho sa kotuca, podpornej

podlozky, kefy alebo akéhokolvek iného
prislusenstva. Zovretie alebo zaseknutie sp6sobuje

rychle zablokovanie rotujuceho prislusenstva, ktoré
navySe v bode kontaktu sp6sobi stratu kontroly
nad naradim a jeho pohyb v opaénom smere, nez
Je smer otacania prisluSenstva.

Ak je napriklad brusny kotu¢ zovrety alebo
zaseknuty v obrobku, hrana kotuca sa v mieste
kontaktu s obrobkom méze zarezat hibSie a méze
tak sp6sobit’ vyskocenie kotuca smerom hore
alebo spétny raz. Kotu¢ méze vyskocit smerom

k obsluhe alebo od obsluhy, v zavislosti od smeru
pohybu kotuca v bode, kde doslo k jeho zovretiu.
Za tychto podmienok mézu brusne kotuce aj
prasknut.

K spétnému razu dochadza v désledku
nespravneho pouZzitia alebo nespravnych
pracovnych postupov alebo prevadzkovych
podmienok. Spdtnému razu mdzZete zabranit
dodrZiavanim niZsie uvedenych opatreni:

a) Drzte naradie stale pevne, udrzujte pevny
postoj a majte ruky v takej polohe, aby
ste boli stale pripraveni kompenzovat’ sily
spétného razu. VZdy pouZivajte pridavnu
rukovit, ak je vo vybaveni naradia, aby
bola zarué¢ena maximalna ovladatelnost’
pri spédtnom rdze alebo pri momentovych
reakcidch pri zapnuti naradia. PouZivatel
naradia méze zvladat’ momentové reakcie
alebo sily spétného razu, ak sa robia spravne
opatrenia.

b) Nikdy nevkladajte ruky do blizkosti
rotujiceho prislusenstva. Méze déjst
k spédtnému razu prislusenstva cez Vase ruky.

c) Nezaujimajte taky postoj, ked’ Vas méze
pohyb ndradia pri spdtnom raze zasiahnut.
Spétny raz vymrsti naradie v opaénom smere,
nez je smer otacania kotuca v mieste zovretia.

d) Zvlastnu pozornost’ venujte prdci
vykonavanej v rohoch, praci s ostrymi
hranami a pod. Zabrarite poskakovaniu
prislusenstva a jeho zablokovaniu. Rohy,
ostré hrany alebo kmitanie maju tendenciu
zachytavat’ rotujuce prisluSenstvo, ¢o méze
sposobit’ stratu kontroly nad naradim alebo
spétny raz.

e) Nepouzivajte kotuc pre retazové pily alebo
ozubeny pilovy kotuc€. Pri pouZiti tychto
kotucov dochadza casto k spatnému razu
alebo ku strate kontroly nad naradim.

Bezpecnostné pokyny
tykajuce sa brusenia
a rozbrusovania

a) Pouzivajte iba typy kotucov, ktoré su
odporucené pre Vase elektrické naradie




b)

c)

d)

e)

a prislusny kryt uréeny pre zvoleny kotuc.
Kotuce, ktoré nie st uréené pre VaSe naradie,
nemd&zu byt zodpovedajucim spésobom
chranené a su nebezpecné.

Kryt musi byt na ndradi bezpecne
pripevneny a musi byt umiestneny tak, aby
zarucoval maximalnu bezpecnost’ a aby
bola pred uZivatelom ndradia obnaZena

iba minimalna ¢ast’ kotuca. Kryt pomaha
chranit pouzivatela naradia pred odletujicimi
tlomkami kotuca, pred nahodnym kontaktom

s kotuc¢om a pred iskrami, ktoré mézu spésobit’

vznietenie odevu.

Kotuce musia byt pouzivané iba na
odporucané aplikdcie. Napriklad: Nebruste
bocnou stranou rozbrusovacieho kotica.
Rozbrusovacie kottce st uréené na obvodové
brusenie. Bocné sily pésobiace na tieto kotuce
moZzu spdsobit’ ich roztriestenie.

Vzdy pouzivajte neposkodené priruby
kotucov, ktoré maju spravnu velkost’

a tvar zodpovedajuci zvolenému kotucu..
Sprévne typy prirub podopieraji kotuc, a tak
znizuju riziko jeho prasknutia. Priruby pre
rozbrusovacie kottice sa mézu odlisovat od
prirub pre brasne kotuce.

NepouZivajte opotrebované kotuce

z vécésich brasok. Kotuc urceny pre vacsie
naradie nie je vhodny pre vy$Sie otacky
menSieho naradia a mézZe prasknut.

Dopinkové bezpeénostné
pokyny pre rozbrusovanie

a)

b)

c)

Netlacte na rozbrusovaci kotuc¢

a nevyvijajte nari nadmerny tlak.
Nepokusajte sa vytvdrat’ prilis velku hibku
rezu. Prilisné namahanie kotuca zvysuje zataz
a nachylnost’ ku krateniu alebo uviaznutiu
kotucéa v reze a moznost’ spatného razu alebo
prasknutia kotuca.

Nestavajte sa v osi a za os rotujuceho
kotica. Ak sa pohybuje kotuc pri pracovnej
operacii smerom od vasho tela, mozny spétny
raz mézZe vrhnut naradie a rotujuci kotuc
priamo na vas.

Ak déjde k zablokovaniu kotica alebo

z akéhokol'vek dévodu k preruseniu rezu,
vypnite naradie a drzte ho bez pohybu,
pokym nedéjde k uplnému zastaveniu
kotica. Nikdy sa nepokusajte vybrat’ kotic¢
Z rezu, ak je kotuc v pohybe, pretoze by
mohlo déjst’ k spdtnému rdazu. Premyslajte
a vykonavajte potrebné upravy, aby ste
eliminovali pri¢inu zaseknutia rozbrusovacieho
kotuca.

d) Nezacinajte znovu rezanie v obrobku.
Nechajte kotuc¢ dosiahnut’ maximalne
otacky a opatrne zaved'te kotuc opat’
do rezu. Ak je kotu¢ ponechany v obrobku
a naradie je znovu spustené, kotu¢ sa méze
zaseknut, méze vyskocit' z rezu alebo méze
déjst’ k spétnému razu.

e) Panely a akékol'vek prilis velké obrobky
si podoprite, aby ste minimalizovali riziko
zovretia kotuca a spédtného razu. Velké
obrobky maju p6sobenim vlastnej hmotnosti
tendenciu sa prehybat. Podpery musia byt
umiestnené pod obrobkom na oboch stranach
v blizkosti Ciary rezu a v blizkosti okrajov
obrobku.

f) Ak robite zdrezy a prierezy do stien alebo
do inych materialov, za ktoré nevidite,
bud'te vel'mi opatrni. \Vyénievajlci kotuc
mdZe spbsobit prerezanie plynového alebo
vodovodného potrubia, elektrickych vodicov
alebo predmetov, ktoré mézu spdsobit’ spétny
raz.

Bezpecnostné pokyny

tykajuce sa brusenia

IBA PRE DWE4557, DWE4597

a) NepouzZivajte vyrazne vicsie kotuce

brusneho papiera. Pri vybere brisneho
papiera postupujte podla odportcani
vyrobcu. Vacsie kotuce brisneho papiera,
ktoré presahuju brasnu podlozku, predstavuju
riziko roztrhania a mézu spésobit’ kritenie
a roztrhnutie kotuca alebo spétny raz.

Bezpecnostné vystrahy
Specifické pre pouzitie
drotenej kefy
a) Uvedomte si, ze Stetiny drétenej kefy su
kefou odmrstované i po¢as normalneho
pretacania. Nevyvijajte na kefu nadmerny
tlak, aby nedochadzalo k prilis vel’kému
namahaniu Stetin kefy. Stetiny kefy mézu
lahko prepichnut lahky odev alebo pokoZku.
b) Ak sa pri praci s kefou odporuca pouzit’
kryt, dbajte na to, aby sa dréteny kotuc
alebo kefa nedostali s krytom v Ziadnom
pripade do kontaktu. Drétené kotuce alebo
kefy mézu v désledku vykonavanej prace
alebo odstredivych sil zvacsit svoj priemer.

DalSie bezpeénostné pokyny
pre brusky

» Montazny zavit prisluSenstva musi zodpovedat’
montaznemu zavitu na hriadeli brisky. Na
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prislusenstve upevriovanom pomocou prirub
musi priemer upinacieho otvoru prislusenstva
zodpovedat’ polohovaciemu priemeru priruby.
Prislusenstvo, ktoré nezodpoveda montaznym
prvkom na naradi, sa nebude otacat
rovnomerne, bude nadmerne vibrovat'a méze
sposobit’ stratu oviadatelhosti.

« Brusna plocha kotuéov s prehibenym stredom
musi byt namontovana pod rovinou okraja
ochranného krytu. Nespravne namontovany
kotuc, ktory precnieva cez okraj ochranného
krytu, neméze byt zodpovedajicim spésobom
chraneny.

» Nepouzivajte s tymto naradim kotuce
typu 11 (tanierové kotice). PouZitie
nespravneho prislusenstva méze viest
k spbésobeniu zraneni.

» VZdy pouZivajte bo¢nu rukovét. Dotiahnite
riadne rukovit. Bo¢na rukovét by sa mala
pouzivat stale, aby bola vZdy zaru¢ena
ovladatelnost naradia.

Zvyskové rizika
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpec€nostné zariadenia, urcité zvyskové rizika sa
nemo&zu vylucit. Tieto rizikd su nasledujuce:

— Poskodenie sluchu.

— Riziko zranenia spésobené odletujucimi
CiastoCkami.

— Riziko popéalenia spésobené kontaktom
s prisludenstvom, ktoré sa zahrialo pocas
pouZitia.

— Riziko zranenia sp6sobené dlhodobym
pouZzitim vyrobku.

Stitky na naradi

Na stroji su nasledovné piktogramy:

e

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. 1)

Datumovy kéd (u), ktory obsahuje aj rok vyroby, je
vytlaceny na kryte naradia.

Priklad:
2012 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:
1 uhlovu brasku
ochranny kryt
bo¢nu rukovat
supravu prirub
rychloupinaciu prirubu (iba DWE4579R)
kli¢ (iba DWE4579R)
kla¢ s dvoma kolikmi
navod na obsluhu

JEE N UL U U U UL G

vykresovu dokumentaciu

Skontrolujte, Ci po¢as prepravy nedoslo
k poSkodeniu naradia, jeho cCasti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu pozornému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy naradia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst’ k jeho poSkodeniu
alebo k zraneniu.
. Vypina¢ zapnuté/vypnuté
. Uvolnovacie tlacidlo
. Zaistenie hriadela
. Ochranny kryt
. Bo¢na rukovat
. LED diédovy indikator (DWE4579,
DWE4579R, DWE4597, DWE4599)
g. Zaistovacie tlacidlo (DWE4579, DWE4579R,
DWE4597, DWE4599)
POUZITIE VYROBKU

Elektrické uhlové brasky DWE4557 a DWE4597
su uréené na profesionalne brusenie, rezanie

a kefovanie.

Elektrické uhlové brasky DWE4559, DWE4579,
DWE4599 a DWE4579R su uréené na
profesionalne brusenie a rozbrusovanie.
NEPOUZIVAJTE iné brasne kotice, nez sii kotuge
s prehlbenym stredom a lamelové kotuce.
NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom prostredi
alebo na miestach s vyskytom horfavych kvapalin
alebo plynov.

-~ ® O O T Q
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Tieto vykonné uhlové brusky su elektrickym
naradim na profesionalne pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto zariadenie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

Systém pre odvod prachu

Systém pre odvod prachu odvadza necistoty, ktoré
by mohli spésobit poskodenie motora a zarucuje
vacsiu Cistotu vzduchu prechadzajuceho cez
motor.

Systém TOUGHCORD™

Systém TOUGHCORD™ obmedzuje vytahovanie
kabla.

Ochrana proti pretazeniu
DWEA4579, DWE4579R, DWE4597, DWE4599

Ak dbjde k pretazeniu motora, bude odpojené jeho
napajanie. Akonahle ddjde k vychladnutiu motora
na zodpovedajucu pracovnu teplotu, napajanie
motora bude obnovené.

Elektronicka spojka
DWEA4579, DWE4579R, DWE4597

Spojka s obmedzovatom momentu obmedzuje
maximalne momentové reakcie prenasané

na obsluhu naradia v situacii, ked dojde

k zablokovaniu kotuc¢a. Tato funkcia tiez chrani
prevody a elektricky motor pred zablokovanim.
Nastavenie elektronickej spojky sa spravilo vo
vyrobnom zavode a nemdze sa upravovat.

LED diédovy indikator (obr. 1)
DWE4579, DWE4579R, DWE4597, DWE4599

LED diédovy indikator (f) namontovany na hornej
Casti rukovati pdsobi ako vystraha pri aktivacii
vySSie popisaného elektronického vybavenia
jednotky. Ak je aktivovana elektronicka spojka
alebo ochrana proti pretaZeniu, kontrolka sa
rozsvieti a bude stale svietit. Akonahle dojde

k uvolneniu hlavného vypinaca alebo ak naradie
vychladne, kontrolka zhasne. Ak bude tento LED
diddovy indikator trvale blikat, kontaktujte prosim
autorizovany servis DEWALT.

Podnapat'ovy vypinaé

DWE4579, DWE4579R, DWE4597, DWE4599

Vypina¢ zapnuté/vypnuté je vybaveny
podnapatovou funkciou. Ak déjde z akéhokolvek
dévodu k odpojeniu naradia od napajacieho zdroja,

hlavny vypina¢ sa musi umyselne opatovne
zapnut.

Funkcia plynulého rozbehu
DWE4579, DWE4579R, DWE4597, DWE4599

Funkcia plynulého rozbehu umozniuje pomalé
navysenie otacok, ktoré zabrani poskakovaniu
kotuca pri zacati brusenia. Tato funkcia je
velmi uzitoéna najma pri praci v obmedzenych
priestoroch.

Automatické vyvazovanie
IBA DWE4599

Automatické vyvazovanie neustale zarovnava
vyvazenie naradia, aby sa obmedzilo pésobenie
vibracii pri chode néradia. To zvySuje komfort
obsluhy pri praci s naradim a tato funkcia je velmi
uzito€na v situaciach, kedy sa naradie pouziva
dihodobo.

Elektromechanicka spojka
IBA DWE4599

Spojka s obmedzova¢om momentu obmedzuje
maximalne momentové reakcie prenasané

na obsluhu naradia v situacii, ked' doéjde

k zablokovaniu kotu¢a. Tato funkcia tiez chrani
prevody a elektricky motor pred zablokovanim.
Nastavenie spojky s obmedzovaéom momentu
sa spravilo vo vyrobnom zavode a nemdze sa

upravovat.

Elektricka bezpec¢nost’

Elektromotor je ureny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku.

Va$e naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciu v sulade s normou
EN 60745. Preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodica.

VAROVANIE: Modely s napajacim
A napétim 115 V by sa mali pouZivat

s bezpecnostnym izolacnym

transformatorom s uzemnenou

priehradkou medzi primarnym

a sekundarnym vinutim.

Ak dbjde k posSkodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
dostanete u autorizovaného servisného zastupcu
DEWALT.
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Vymena siet'ovej zastréky (iba
Velka Britania a Irsko)

Ak budete inStalovat’ novu zastréku privodného
kébla:

» Bezpecne odstrarite staru zastrcku.

* Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

» Modry vodic¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: K uzemriovacej svorke
nesmie byt pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrékami. Odportcana poistka: 13 A.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predizovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla sa 3 vodi¢mi, ktory je
vhodny pre prikon tohto naradia (pozri Technické
udaje). Minimalny prierez vodica je 1,5 mm?2.
Maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouZitia zvinovacieho kabla odvinte vzdy
celu dizku kabla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Pred kazdym

A nastavenim alebo pred kazdou
montazZou alebo demontazou
doplinkov a prislusenstva z dévodu
ZniZenia rizika vazneho zranenia
vzdy vypnite ndradie a odpojte
ndradie od zdroja napdjania. Pred
opétovnym pripojenim naradia stlacte
a uvolnite hlavny vypinac, aby ste sa
uistili, ¢i je naradie vypnuté.

Montaz bocnej rukovati (obr. 6)

VAROVANIE: Pred pouZzitim naradia
skontrolujte, ¢i je rukovét riadne
utiahnuta.

Ak budete brusku pouzivat' na brusenie,
naskrutkujte bo¢nu rukovat’ (e) pevne do jedného
z otvorov (q) na jednej alebo druhej strane skrine
prevodovky (obr. 6).

Al budete brusku pouzivat na rozbrusovanie,
naskrutkujte bo¢nu rukovat’ (e) pevne do horného
otvoru (r) alebo do jedného z otvorov (q) na jednej
alebo druhej strane skrine prevodovky.

Montaz a demontaz podpernej
podlozky/listu brasneho
papiera (obr. 4)

1. Polozte naradie na stdl alebo na plochy
povrch tak, aby bol kryt oto¢eny hore.

2. Odstrante podpernu prirubu (1).

3. Nasadte spravne na vreteno (m) gumovu
podpernu podlozku.

4. Nasadte na gumovu podpernu podlozku list
brisneho papiera.

5. Naskrutkujte na vreteno zavitovd upinaciu
maticu (n). Krizok na zavitovej upinacej
matici musi byt oto€eny smerom k gumovej
podpernej podlozke.

6. Stlacte zaistovacie tlacidlo vretena (c)
a otacajte vretenom (m), pokial neddjde k jeho
zablokovaniu.

7. Pritiahnite zavitovd upinaciu maticu (n)
pomocou kltu¢a s dvoma kolikmi.

8. Uvolnite zaistenie vretena.

9. Ak chcete gumovu podpernu podlozku
odstranit, uvolnite zavitovl upinaciu maticu (n)
pomocou klu¢a s dvoma kolikmi.

Montaz drétenej kefy

Naskrutkujte droétenu kefu priamo na vreteno bez
toho, aby ste pouzili distancny kruzok a zavitovu
prirubu.

Montaz a demontaz
ochranného krytu (obr. 2)

VAROVANIE: Pred kazdym

A nastavenim alebo pred kaZdou
montazZou alebo demontazou
doplnkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy vypnite ndradie a odpojte
naradie od zdroja napdjania. Pred
opétovnym pripojenim naradia stlacte
a uvolnite hlavny vypinac, aby ste sa
uistili, ¢i je naradie vypnuté.
UPOZORNENIE: S touto bruskou sa
musia pouzivat’ ochranné kryty.

Ak pouzivate brusky DWE4557, DWE4597,
DWE4559, DWE4579, DWE4599 alebo
DWE4579R na rozbrusovanie kovu alebo muriva,
MUSI byt pouzity kryt typu 1. Kryty typu 1 si
mozete kupit u autorizovanych predajcov DEWALT.
POZNAMKA: Pozrite si, prosim, Tabulku
prislusenstva pre brisenie a rozbrusovanie

na konci tejto Casti, kde su uvedené ostatné typy
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prisluSenstva, ktoré mézu byt pouzité s tymito
braskami.

1. Polozte uhlovu brusku na stél tak, aby vreteno
smerovalo nahor.

2. Uvolnite upinaciu svorku (h) a drzte ochranny
kryt (d) nad naradim, ako je uvedené na
obrazku.

3. Zarovnajte vystupky (i) so zarezmi (j).

4. Stlacte kryt smerom dole a otocte ho do
pozadovanej polohy.

5. Ak je to nutné, zvyste upinaciu silu svorky
utiahnutim skrutky (k).

6. Upinaciu svorku bezpecne pritiahnite.
Ak chcete ochranny kryt odobrat, uvolnite svorku.

UPOZORNENIE: Ak sa neméZze

A ochranny kryt utiahnut’ pomocou
nastavovacej skrutky, naradie
nepouzivajte. Z dévodu obmedzenia
rizika sp6sobenia zranenia zverujte
opravu alebo vymenu ochranného
krytu autorizovanému servisu.

Montaz a demontaz brisneho
alebo rozbrusovacieho kotuca
(obr. 3 - 5)

VAROVANIE: NepouZivajte poskodené
kotuce.

1. Polozte naradie na stdl krytom nahor.

2. Nasadte podpornu prirubu (I) spravne na
vreteno (m) (obr. 3).

3. Polozte kotu¢ (o) na podpornu prirubu (I)
(obr. 4). Ak pripevniujete kotu¢ s vyvySenym
stredom, uistite sa, Ci vyvySeny stred (p)
smeruje k podpornej prirube (1).

4. Naskrutkujte na vreteno (m) zavitovu upinaciu
maticu (n) (obr. 5):

a. Pri montazi brusneho kotuca musi kruzok
na upinacej matici (n) smerovat ku kotucu
(obr. 5A).

b. Pri montazi rozbrusovacieho kotu¢a musi
krdzok na upinacej matici (n) smerovat od
kotuca (obr. 5B).

5. Stlacte zaistovacie tlacidlo vretena (c)
a otacajte vretenom (m), pokial nedéjde k jeho
zablokovaniu (obr. 4).

6. Pritiahnite zavitov upinaciu maticu (n)
pomocou dodavaného klu¢a s dvoma
kolikmi. POZNAMKA®: Pri praci s modelom
DWE4579R postupujte podla ¢asti
Montaz a demontaz briusneho alebo

rozbrusovacieho kotuca s rychloupinacou
prirubou.

7. Uvolnite zaistenie vretena.

8. Ak chcete kotu¢ demontovat, pomocou kluca
s dvoma kolikmi uvolnite upinaciu maticu (n).

Montaz a demontaz brusneho
alebo rozbrusovacieho kotuca
s rychloupinacou prirubou
(obr. 7, 8)

IBA DWE4579R

1. Spravte kroky 1 az 5 uvedené v Casti
Montaz a demontaz briasneho alebo
rozbrusovacieho kotica.

2. Pevne utiahnite zavitovu rychloupinaciu
prirubu (s) iba rukou ota€anim v smere
pohybu hodinovych ruciciek. (Pouzivajte iba
rychloupinaciu prirubu v bezchybnom stave.)
a. Uistite sa, €i je potlacena strana

rychloupinacej priruby oto¢ena smerom
k Vam.

b. Sipka musi smerovat na znagku (obr. 7).
3. Uvolnite zaistenie vretena.
Neposkodena rychloupinacia priruba méze byt
povolena rukou, ak sa kruzok priruby otaca proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek.

POZNAMKA: NIKDY neuvolriujte
utiahnutu rychloupinaciu prirubu
pomocou kliesti. Vzdy pouzite klu¢
s dvoma kolikmi (t) (obr. 8).

Pred pouzitim

» Namontujte ochranny kryt a vhodny
kotu¢ alebo disk. Nepouzivajte nadmerne
opotrebované kotuce.

« Uistite sa, i je spravne namontovana
vnutorna i vonkajsia priruba.

+ Skontrolujte, i sa kotu¢ otaca v rovnakom
smere, aky zobrazuju Sipky na prisluSenstve
a na naradi.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie
A VAROVANIE: Vzdy dodrziavajte
bezpecnostné predpisy a platné
nariadenia.
VAROVANIE: Pred kazdym

nastavenim alebo pred kaZdou
montazou alebo demontazou
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doplnkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy vypnite naradie a odpojte
ndradie od zdroja napdjania. Pred
opdtovnym pripojenim naradia stlacte
a uvolnite hlavny vypinac, aby ste sa
uistili, ¢i je naradie vypnuté.

c VAROVANIE:
« Zaistite, aby bol briseny alebo

rezany material riadne upnuty.

* Zaistite a podoprite obrobok.
Na zaistenie a upnutie obrobku
k stabilnej podlozke pouZivajte svorky
alebo zverak. Upnutie a podoprenie
obrobku je velmi délezité, aby sa
zabranilo pohybu obrobku a strate
kontroly. Pohyb obrobku alebo
strata kontroly mézu vytvarat
nebezpecné situacie, ktoré mézu
viest' k spésobeniu zraneni.

* Na naradie vyvijajte iba mierny
pritlak. Nevyvijajte na kotuc¢ bocny
tlak.

 Vyhybajte sa pretaZzovaniu naradia.
Ak dbjde k prehriatiu naradia,
nechajte ho niekolko minut v chode
naprazdno.

Spravna poloha ruk (obr. 1)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
véZneho zranenia, VZDY pouZivajte
spravne uchytenie naradia, ako na
uvedenom obrazku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia drte naradie VZDY
bezpecne a oCakavajte neCakané
reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na bo¢nej rukovati (e) a druhu ruku na tele
naradia, ako na obr. 1.

Zapnutie a vypnutie (obr. 1)
Spina¢ zapnuté/vypnuté disponuje odistovacim
spinacom.

Ak chcete naradie zapnut, stlacte odistovaci
vypinac¢ (b) a potom pouZite vypina¢ zapnuté/
vypnuté (a).

Uvolnite odistovacie tlacidlo (b). Ak chcete
naradie vypnut, uvolnite hlavny vypinac.

Zaist'ovacie tlacidlo
DWE4579, DWE4579R, DWE4597, DWE4599

Nepretrzity chod naradia zaistite stlacenim
zaistovacieho tlacidla (g) a uvolnenim stlacenia
vypinaca.

Ak chcete naradie vypnut, stlacte znovu hlavny
vypinac.

Zaistovacie tlacidlo méze byt trvalo odstranené,
bez toho, aby doslo k poruseniu platnosti zhody

s platnymi predpismi uvedenymi na vyrobnom
Stitku naradia. Odstranenie zaistovacieho kolika sa
musi vykonat' v autorizovanom servise DEWALT.

Zaistenie vretena (obr. 1)

Naradie ma aretaciu vretena (c), ktora zabrariuje
otacaniu vretena pri montazi alebo demontazi
kotucCov. Pouzivajte zaistenie vretena iba po
vypnuti naradia, po odpojeni privodného kabla

a po uplnom zastaveni naradia.

POZNAMKA: Z dévodu obmedzenia
rizika poSkodenia naradia nepouZivajte
zaistenie vretena, ak je naradie

v chode. Mohlo by déjst’ k poSkodeniu
naradia a namontované prislusenstvo
by sa mohlo uvolnit' a spésobit
zranenie obsluhy.

Ak chcete vreteno zaistit, stlacte tlacidlo na
zaistenie vretena a otacajte vretenom, pokym
neddjde k zablokovaniu jeho pohybu.

Praca s kovmi

Ak pouzivate naradie na pracu s kovmi, uistite sa,
¢i je zapojeny prudovy chrani¢ (RCD), aby boli
obmedzené zvySkoveé rizika suvisiace s kovovymi
pilinami.

Ak dbjde k preruseniu napajania, ktoré bude
spdsobené pradovym chrani¢om (RCD), zverte
kontrolu naradia autorizovanému servisu DEWALT.

VAROVANIE: V extrémnych
A prevadzkovych podmienkach pri praci

s kovmi méze déjst’ k nahromadeniu
vodivych kovovych pilin vnutri
naradia. To méZe viest’ k posSkodeniu
ochranné izolacie vnutri naradia
a k potencialnemu riziku spésobenia
urazu elektrickym pradom.

Ak chcete zabranit nahromadeniu kovovych pilin

vnutri naradia, odporu¢ame Vam, aby ste kazdy

def ¢istili vetracie drazky. Pozrite dast Udrzba.




Pouzitie lamelovych kotucov

VAROVANIE: NAHROMADENIE
kovovych pilin. Casté pouzitie lame-
lovych kotucov pri praci s kovmi méze
viest' k zvySenému riziku Grazu elektric-
kym pradom. Ak chcete obmedZzit’ toto
riziko, pripojte pred pouZitim pradovy
chrani¢ (RCD) a kazdy deri Cistite vet-
racie drazky pomocou suchého stlace-
ného vzduchu podla niZSie uvedenych
pokynov pre tdrzbu naradia.

UDRZBA

Va$e naradie DEWALT bolo skon$truované

tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi

narokmi na udrzbu. Riadna starostlivost' o naradie

a jeho pravidelné Cistenie vam zaistia jeho

bezproblémovy chod.

A VAROVANIE: Pred kazdym
nastavenim alebo pred kazdou
montazou alebo demontazou
doplinkov a prislusenstva z dévodu
ZniZenia rizika vazneho zranenia
vzdy vypnite ndradie a odpojte
ndradie od zdroja napdjania. Pred
opétovnym pripojenim naradia stlacte
a uvolnite hlavny vypinac, aby ste sa
uistili, ¢i je naradie vypnuté.

Odpajacie uhliky

Motor bude automaticky zastaveny, o znamena,
Ze sa blizi koniec prevadzkovej Zivotnosti uhlikov
a Ze sa musi vykonat' udrzba naradia. Uhliky nie

su opravitelné. Zverte tento Ukon autorizovanému
servisu DEWALT.

O

AT

Mazanie
Va$e naradie nevyZaduje Ziadne dalSie mazanie.

Cistenie

VAROVANIE: Hned’ ako sa vo
vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofikajte
naradie priadom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto tkonu

udrzby pouzivajte schvalent ochranu
zraku a schvaleny respirator.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
sucasti naradia nikdy nepouZivajte

rozpustadla alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie m6zu oslabit
materialy pouZité v tychto castiach.
Pouzivajte iba handricku navihéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast' naradia do kvapaliny.

Doplinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je

A prislusenstvo pontkané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouZzitie
takéhoto prislusenstva s tymto naradim
velmi nebezpecné. Ak chcete znizit
riziko zranenia, pouZivajte s tymto
naradim iba prisluSenstvo odporucané
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informéacie tykajice sa vhodného
prisluSenstva ziskate u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

E Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie

likvidovat v beznom domovom odpade.
[ ]

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beZnym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozriuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
% <9 a obalovych materialov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit' zivotné prostredie pred
znedistenim a znizuje spotrebu surovin.

Pri kiipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektroodpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonéeni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DeWALT najdete na prislusnej adrese uvedenej
na zadnej strane tohto navodu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetove;j
adrese: www.2helpU.com.
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TABULKA PRiISLUSENSTVA PRE BRUSENIE

A ROZBRUSOVANIE
Typ ochranného Prislusenstvo Popis Montaz na brusku
krytu
Brasny kotuc
s prehlbenym
stredom
OCHRANNY KRYT Ochranny kryt typ 27
-TYP 27
Lamelovy
kotu¢

Drétené kotuce

Podporna priruba

e e ———

Kotué s prehibenym stredom
typ 27

Zavitova upinacia matica

Drétené kotuce
SO zavitovou

=)

maticou
Ochranny kryt typ 27
Dréteny kotuc
Dréteny

miskovy kotu¢
SO zavitovou
maticou

Ochranny kryt typ 27
Drotena kefa
Podperna
podlozka/

brusny papier

=)

Ochranny kryt typ 27

v

Gumova podperna podlozka
Brasny papier

&=

Zavitova upinacia matica




TABULKA PRiISLUSENSTVA PRE BRUSENIE

A ROZBRUSOVANIE (pokracovanie)

Typ ochranného

Prislusenstvo Popis

Montaz na briasku

-TYP1

Kotu¢ na
rozbrusovanie
muriva,
spajany

Kotu¢ na
rozbrusovanie
kovu, spajany

OCHRANNY KRYT
-TYP1

ALEBO

E=5)

OCHRANNY KRYT
-TYP 27

Diamantové
rozbrusovacie
kotuce

Podporna priruba

=

Rozbrusovaci kotu¢

=

Zavitova upinacia matica

zst00241795 - 06-08-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a pondka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kiipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahfna aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

« JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vsetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

« Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
GO

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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